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FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) nr 390/2014
av den 14 april 2014

om inrittande av programmet "Ett Europa for medborgarna” for perioden 2014-2020

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 352,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets godkidnnande,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (')

med beaktande av Regionkommitténs yttrande ()

i enlighet med ett sarskilt lagstiftningsférfarande, och
av foljande skal:

(1) Enligt artiklarna 10 och 11 i fordraget om Europeiska unionen ska varje medborgare ha ritt att delta i unionens
demokratiska liv och unionens institutioner bor pa lampligt sitt ge medborgarna och de representativa samman-
slutningarna mojlighet att ge uttryck for och offentligt diskutera sina asikter pa alla unionens dtgirdsomraden
samt fora en oppen, tydlig och regelbunden dialog med de representativa sammanslutningarna och det civila
samhillet.

(2)  Med kommissionens meddelande av den 3 mars 2010 med titeln Europa 2020 — en strategi for smart och hdllbar till-
vixt for alla, vill unionen och medlemsstaterna astadkomma tillvixt, sysselsittning, produktivitet och social
sammanhallning for det kommande decenniet.

(3)  Trots att det rent objektivt finns ett mervirde med att vara unionsmedborgare med faststillda rittigheter lyckas
unionen inte alltid pa ett effektivt sitt lyfta fram sambanden mellan l6sningen av en rad ekonomiska och sociala
problem och unionens politik. De imponerande framsteg som har uppnatts i form av fred och stabilitet i Europa,
langsiktig héllbar tillvixt, stabila priser, ett effektivt skydd for konsumenter och miljo och frimjandet av grundlig-
gande rittigheter har dérfor inte alltid resulterat i en stark kinsla av samhorighet med unionen hos medborgarna.

(4)  For att fora Europa nirmare medborgarna och gora det mojligt for dem att fullt ut delta i uppbyggnaden av en
allt fastare sammanslutning kravs en rad insatser och samordnade anstringningar via aktiviteter over grinserna
och pd unionsnivad. Det europeiska medborgarinitiativet dr ett unikt tillfille for medborgarna att direkt delta i
unionslagstiftningens utveckling ().

(5) I Europaparlamentets och radets beslut nr 1904/2006/EG (*) faststilldes ett dtgirdsprogram, som har bekriftat
vikten av att frimja en kontinuerlig dialog med det civila samhallets organisationer och med kommuner samt att
stddja medborgarnas aktiva engagemang.

(") EUT C299,4.10.2012,5.122.

() EUTC277,13.9.2012, 5. 43.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 211/2011 av den 16 februari 2011 om medborgarinitiativet (EUT L 65, 11.3.2011,
s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets beslut nr 1904/2006/EG av den 12 december 2006 om inrittande av programmet “Ett Europa for
medborgarna” for dren 2007-2013 i syfte att frimja ett aktivt europeiskt medborgarskap (EUT L 378, 27.12.2006, s. 32).
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(6)  Halvtidsutvirderingen av programmet "Ett Europa f6r medborgarna” (2007-2013), tillsammans med ett offentligt
samrdd pd internet och tvd pd varandra f6ljande samraddsmoten med intressenter har bekriftat att bade det civila
samhillets organisationer och enskilda deltagare anser att det vore relevant med ett nytt program “Ett Europa for
medborgarna”. Det ansdgs dven att det bor inforas for att paverka organisationer genom kapacitetsuppbyggnad
och enskilda individer genom att 6ka intresset for unionsfrdgor. Denna forordning bor ddrfor inritta ett program
"Ett Europa for medborgarna” for perioden 2014-2020 (nedan kallat programmet).

(7)  Nar det giller teman for projekten, deras koppling till ett lokalt eller regionalt sammanhang och sammansitt-
ningen av intressenter, bor det finnas betydande synergieffekter med andra unionsprogram pé omriden som
allmin och yrkesinriktad utbildning, ungdom, idrott, kultur och den audiovisuella sektorn, grundliggande fri- och
rittigheter, social integration, jamstalldhet, insatser mot diskriminering samt forskning och innovation, informa-
tionssamhillet, utvidgningen och unionens yttre dtgarder.

(8)  Programmet bor omfatta en mingd olika insatser, bl.a. moten, kontakter och debatter med medborgarna om
medborgarskapsfrigor, evenemang pd unionsnivd, initiativ for att 6ka kunskaperna, och att uppmuntra reflektion
over avgorande ogonblick i Europas historia, initiativ for att géra EU-medborgarna, sirskilt ungdomar, medvetna
om unionens historia och hur unionens institutioner fungerar samt debatter om europeiska politiska fragor i syfte
att stimulera alla delar av samhillslivet.

(9)  Europaparlamentets resolution av den 2 april 2009 om det europeiska samvetet och diktatur och rddets slutsatser
av den 9-10 juni 2011 om dminnelsen av brott som begdtts av totalitira regimer i Europa understryker vikten av
att hélla minnena av det forflutna vid liv for att vi ska kunna ta oss ut ur det forflutna och bygga upp en framtid
och framhdller vilken viktig roll unionen spelar for att frimja, dela och verka for det kollektiva minnet av dessa
brott. Relevansen for historiska, kulturella och interkulturella aspekter och befintliga kopplingar mellan minne
och europeisk identitet bor dirfor beaktas.

(10)  En overgripande dimension av programmet bor vara att se till att resultaten tillvaratas och kan overforas, s att
dess effekter och ldngsiktiga héllbarhet forstirks. De aktiviteter som lanseras bor dirfor ha en koppling till unio-
nens politiska agenda och kommuniceras péd lampligt sitt.

(11)  Sarskild uppmarksamhet bor dgnas t en balanserad integrering och ett balanserat deltagande av medborgare och
det civila samhaillets organisationer frin alla medlemsstater i grinsoverskridande projekt och insatser, varvid
hansyn ska tas till unionens flersprakiga karaktir och behovet av att inkludera underrepresenterade grupper.

(12)  Anslutningslanderna, kandidatlinderna och de potentiella kandidatlinder som omfattas av foranslutningsstrategin
samt de Eftalinder som dr parter i EES-avtalet erkdnns som potentiella deltagare i unionsprogrammen i enlighet
med de avtal som ingdtts med dessa lander. I enlighet med rddets beslut 2001/822/EG () ska utomeuropeiska
lander och territorier vara berittigade att delta i programmet.

(13) Programmet och Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 232/2014 (%) bor ha de gemensamma mélen
att uppritta en djupgdende och hallbar demokrati och utveckla ett blomstrande civilt samhille. Unionen erbjuder
privilegierade forbindelser, som bygger pa ett dmsesidigt erkdinnande av gemensamma vérderingar och principer,
till de linder som omfattas av det europeiska grannskapsinstrumentet.

(14) De resurser som anslas till kommunikationsinsatser inom ramen for denna férordning kan dven bidra till institu-
tionell kommunikation av Europeiska unionens politiska prioriteringar, i den mén de har anknytning till férord-
ningens allmdnna mal.

(15) Kommissionen och medlemsstaterna bor samarbeta om regelbunden 6vervakning och oberoende utvirdering av
programmet for att mojliggora de anpassningar som krévs for att dtgirderna ska kunna genomforas pé ritt sitt.

(") Rédets beslut 2001/822/EG av den 27 november 2001 om associering av de utomeuropeiska linderna och territorierna med Europeiska
gemenskapen (ULT-beslut) (EGT L 314, 30.11.2001, s. 1).

(%) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 232/2014 av den 11 mars 2014 om inréttande av ett europeiskt grannskapsinstru-
ment (EUTL 77,15.3.2014,s. 27).
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(16)  Under hela utgiftscykeln bor unionens finansiella intressen skyddas med hjilp av proportionella tgirder, som ska
gora det mojligt att forebygga, spara och utreda oriktigheter, att terkrdva sddana medel som forlorats eller som
utbetalats eller anvants felaktigt och att vid behov faststilla administrativa och finansiella sanktioner i enlighet
med Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (') (nedan kallad budgetforordningen)
och kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1268/2012 (3.

(17)  Projekt som oavsett storlek kan fd stor inverkan, i synnerhet projekt som har en direkt koppling till unionens
politik och syftar till att pdverka utformningen av unionens politiska program, bor ha foretrade vid beviljandet av
bidrag. I enlighet med principen om sund finansiell férvaltning bor genomforandet av programmet forenklas
ytterligare genom tillimpning av engdngsbelopp, finansiering baserad pa schablonsatser och enhetskostnader.

(18) For att sikerstdlla kontinuitet i det finansieringsstod som detta program ska omfatta bor denna férordning
tillimpas fran och med den 1 januari 2014. P4 grund av frigans bradskande karaktir bor denna forordning triada
i kraft omedelbart efter det att den har offentliggjorts.

(19) Eftersom denna forordnings mal, ndmligen att bidra till medborgarnas kunskaper om unionen, dess historia och
mangfald, att frimja det europeiska medborgarskapet och forbittra villkoren for medborgerligt och demokratiskt
deltagande, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna och darfor, pa grund av den gransover-
skridande och mangsidiga arten hos programmet, bittre kan uppnds pd unionsnivéd, kan unionen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i enlighet med artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover vad som ar nodvindigt for att uppna
dessa mal.

(20)  Ett finansiellt referensbelopp for programmet, enligt punkt 18 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december
2013 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrdgor och sund
ekonomisk forvaltning (°), dr inkluderat i denna forordning for hela den tid programmet pdgar utan att detta
paverkar Europaparlamentets och rddets budgetbefogenheter sd som de anges i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt.

(21) Denna forordning bor ange overgdngsbestimmelser for 6vervakning av insatser som pabérjades fore den 31 de-
cember 2013 i enlighet med beslut 2004/2006/EG.

(22)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna foérordning bér kommissionen tilldelas genomfo-
randebefogenheter inom ramen for programmet och i enlighet med dess mél. Dessa befogenheter bor utovas i
enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 (¥).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Genom denna forordning inrittas programmet Ett Europa for medborgarna for perioden 1 januari 2014—den 31 de-
cember 2020 (nedan kallat programmet).

2. Programmet ska med det Gvergripande syftet att fora unionen nirmare medborgarna ha foljande allminna mal:
a) Att bidra till medborgarnas kunskaper om unionen, dess historia och méngfald.

b) Att frimja ett europeiskt medborgarskap och forbittra mojligheterna till medborgarnas demokratiska medborgerliga
och deltagande pd unionsniva.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens
allmanna budget och om upphédvande av rddets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012,s. 1).

(*) Kommissionens delegerade térordning (EU) nr 1268/2012 av den 29 oktober 2012 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och rddets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 om finansiella regler for unionens allmanna budget (EUT L 362, 31.12.2012, s. 1).

() EUT C373,20.12.2013,s.1

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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Artikel 2
Programmets sirskilda mal

Programmet ska ha foljande sirskilda mal, vilka ska genomféras genom insatser som ir grinsoverskridande eller har en
europeisk dimension:

a) Att oka medvetenheten om hdgkomst, unionens gemensamma historia och gemensamma virderingar samt unionens
syfte, nimligen att frimja freden, unionens virden och folkens vilfird, genom att stimulera debatt, reflektion och
utvecklingen av ndtverk.

b) Uppmuntra medborgarnas demokratiska delaktighet och engagemang pé unionsniva genom att oka deras kunskaper

om unionens politiska process och skapa forutsittningar for samhallsengagemang, interkulturellt engagemang och
frivilligarbete pd unionsniva.

Artikel 3
Programmets struktur och insatser som ska stodjas

1. Programmet ska frimja ett europeiskt medborgarskap i enlighet med de allminna mélen i artikel 1.2 och ska delas
upp i foljande tvd programomréden:

a) "Europeisk higkomst”.
b) "Demokratisk deltagande och medborgarengagemang”.

De tvd programomrddena ska kompletteras med horisontella insatser for att analysera, sprida och anvinda projektresul-
taten (insatser for "tillvaratagande”).

2. For att uppnd maélen ska programmet bl.a. finansiera foljande typer av insatser, vilka ska vara grinsoverskridande
eller ha en europeisk dimension:

a) Omsesidigt lirande och samarbete, sdsom
— medborgarméten, vinortssamverkan och nitverk av vénorter,

— projekt som genomfors genom grinsoverskridande partnerskap, diribland de olika intressenter som anges i arti-
kel 6,

— hégkomstprojekt med en europeisk dimension,

— utbyten baserade bland annat pd anvindning av informations- och kommunikationsteknik (IKT) och/eller sociala
medier.

b) Strukturellt stod till organisationer, sdsom

— organisationer som arbetar for mél av allmint unionsintresse enligt definitionen i artikel 177 i forordning (EU)
nr 1268/2012,

— kontaktpunkter for Ett Europa for medborgarna.
¢) Analytisk verksamhet pd unionsniva, sisom
— undersokningar inriktade pa frdgor som ror programmets mal.

d) Medvetandehojande atgirder och informationsspridning utformade for att anvinda och ytterligare tillvarata resultaten
av de initiativ som far stod och framhiva god praxis, sdsom

— evenemang pd unionsniva, bland annat konferenser, minneshogtider och prisutdelningsceremonier,
— inbordes utvirdering, expertmdéten och seminarier.

3. Initiativ i samband med insatserna i punkt 2 beskrivs i bilagan till denna forordning.
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Artikel 4
Unionens atgirder

1. Unionens dtgirder kan ha formen av bidrag eller avtal om offentlig upphandling.
2. Unionens bidrag kan tillhandahéllas genom driftsbidrag eller bidrag till insatser.
3. Avtal om offentlig upphandling ska avse kop av tjanster, t.ex. anordnande av evenemang, studier och undersok-
ningar, verktyg for information och informationsspridning, dvervakning och utvirdering.

Artikel 5

Deltagande i programmet

Programmet ska vara oppet for deltagande av foljande linder:

a) Medlemsstaterna.

b) Anslutningslinder, kandidatlinder och potentiella kandidatlinder, i enlighet med principer och allméinna villkor for
dessa linders deltagande i unionsprogram enligt respektive ramavtal, beslut i associeringsrdd eller liknande Gverens-

kommelser.

¢) De Eftalander som ér parter i EES-avtalet, i enlighet med det avtalet.

Artikel 6
Tilltride till programmet

Programmet ska vara oppet for alla intressenter som frimjar europeiskt medborgarskap och europeisk integration,
sarskilt lokala och regionala myndigheter och organisationer, vinortskommittéer, organisationer for forskning om euro-
peisk politik (tankesmedjor), det civila samhillets organisationer (bland annat 6verlevandeforeningar) samt organisationer
for kultur, ungdom, utbildning och forskning.

Artikel 7

Samarbete med internationella organisationer

Programmet far stodja gemensamma aktiviteter pd det omrdde som det omfattar, med relevanta internationella organisa-
tioner, till exempel Europarddet och Unesco, pd grundval av gemensamma bidrag och i enlighet med budgetforord-
ningen.

Artikel 8
Genomférande av programmet
1. Kommissionen ska genomfora programmet i enlighet med budgetférordningen.

2. Kommissionen ska for att genomfora programmet anta drliga arbetsprogram genom genomforandeakter i enlighet
med det ridgivande forfarande som avses i artikel 9.2. De érliga arbetsprogrammen ska faststilla malsattningar, forvin-
tade resultat, genomforandemetod och total finansieringsplan. De ska dven innehdlla en beskrivning av de insatser som
ska finansieras, uppgifter om de belopp som tilldelas varje insats och en vigledande tidsplan f6r genomférandet. I fraga
om bidrag ska de arliga arbetsprogrammen faststilla prioriteringar, grundliggande utvirderingskriterier och maximal
procentsats for medfinansiering.



L115/8 Europeiska unionens officiella tidning 17.4.2014

Artikel 9
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hianvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 10
Samradd med intressenter

Kommissionen ska fora en regelbunden dialog med programmets stddmottagare och med relevanta partner och experter.

Artikel 11
Forenlighet med andra unionsinstrument

Kommissionen ska se till att programmet stimmer 6verens med och kompletterar instrument pd andra omrdden som
omfattas av unionens insatser, sdrskilt allmin och yrkesinriktad utbildning, ungdom, idrott, kultur och den audiovisuella
sektorn, grundldggande fri- och rittigheter, social integration, jamstélldhet, insatser mot diskriminering samt forskning
och innovation, informationssamhallet, utvidgningen och unionens yttre dtgarder.

Artikel 12
Budget

1. Det finansiella referensbeloppet for genomforandet av programmet under perioden 1 januari 2014-31 december
2020 ska vara 185 468 000 EUR.

2. De arliga anslagen ska godkdnnas av Europaparlamentet och rddet inom ramen f6r budgetramen.

3. De resurser som anslds till kommunikationsinsatser inom ramen for denna férordning ska dven bidra proportio-
nellt till institutionell kommunikation av unionens politiska prioriteringar, i den man de har anknytning till forord-
ningens allminna mal.

Artikel 13
Skyddet av unionens finansiella intressen

1. Kommissionen ska se till att unionens finansiella intressen skyddas vid genomforandet av insatser som finansieras
enligt denna forordning, genom forebyggande dtgarder mot bedrageri, korruption och annan olaglig verksamhet, genom
effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom aterkrav av felaktigt utbetalda medel samt vid behov genom
effektiva, proportionella och avskrickande administrativa och finansiella sanktioner.

2. Kommissionen eller dess foretradare och revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision pa grundval av hand-
lingar och kontroller pé plats hos alla stddmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som har erhllit unionsfi-
nansiering enligt programmet.
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3. Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) fir gora utredningar, inklusive kontroller pd plats och inspek-
tioner hos ekonomiska aktorer som direkt eller indirekt berérs av sddan finansiering, i enlighet med bestimmelserna och
forfarandena i Europaparlamentets och rddets forordning (Euratom, EG) nr 1073/1999 (*) och ridets forordning
(Euratom, EG) nr 2185/96 (%) i syfte att faststilla om det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig verk-
samhet som paverkar unionens ekonomiska intressen i samband med bidragsavtal, bidragsbeslut eller andra avtal som
finansieras genom programmet.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska samarbetsavtal med tredjelinder och internatio-
nella organisationer, avtal, bidragsavtal och bidragsbeslut som ingds med tillimpning av denna férordning innehélla
bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner kommissionen, revisionsritten och Olaf ritten att utféra sidan revision och
genomfora sddana utredningar inom ramen for sina respektive behorigheter.

Artikel 14
Kommunikation

Kommissionen ska ge medlemsstaterna information om projekt som har beviljats unionsfinansiering genom att over-
sinda urvalsbesluten till dem inom tvd veckor frin och med att de antogs.

Artikel 15
Uppfoljning och utvirdering

1.  Kommissionen ska se till att programmet regelbundet f6ljs upp med hjilp av resultatindikatorer. Resultaten av
uppfoljningen och utvirderingen ska tas tillvara dd programmet genomfors. Uppfoljningen ska i synnerhet inbegripa
utarbetandet av de rapporter som avses i punkt 4 leden a och c.

Indikatorer ska i relevanta fall vara kons- och dldersindelade.

2. Vad giller de sirskilda mal som avses i artikel 2 ska framstegen matas mot de indikatorer som anges i bilagan till
denna forordning.

3. Kommissionen ska se till att det genomfors en regelbunden, extern och oberoende utvirdering av programmet och
regelbundet lamna rapporter till Europaparlamentet.

4. Kommissionen ska till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkom-
mittén overlimna foljande:

a) En utvirderingsrapport efter halva tiden om resultaten och om de kvalitativa och kvantitativa aspekterna av genomfo-
randet av programmet, senast den 31 december 2017.

b) Ett meddelande om fortsittningen av programmet, senast den 31 december 2018.

¢) En utvirderingsrapport efter programmets avslutning, senast den 1 juli 2023.

Artikel 16
Overgéngsbestimmelser
Beslut nr 1904/2006/EG ska upphoéra att gilla med verkan frén och med den 1 januari 2014.

For insatser som pdaborjades fore den 31 december 2013 i enlighet med beslut nr 1904/2006/EG ska det beslutet fort-
sitta att tillimpas tills insatserna avslutas.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) Nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av Europeiska byrédn for
bedrageribekdmpning (Olaf) (EGT L 136, 31.5.1999,s. 1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner péd platsen som kommis-
sionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996,s. 2).
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I enlighet med artikel 21 i budgetforordningen fir anslag som motsvarar inkomster som avsatts for ett sarskilt andamal
och kommer frdn dterbetalning av belopp som betalats ut pa felaktiga grunder enligt beslut nr 1904/2006/EG goras till-
gingliga for programmet.
Artikel 17
Ikrafttridande
Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 januari 2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Luxemburg den 14 april 2014.

Pi rédets vignar
A. TSAFTARIS
Ordférande
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BILAGA
I. BESKRIVNING AV INITIATIV

Kompletterande information om tilltride till programmet

PROGRAMOMRADE 1: Europeisk higkomst

Detta programomréde ska stodja aktiviteter som uppmuntrar till reflektion 6ver den kulturella méngfalden i Europa och
gemensamma virderingar i bredast mojliga bemarkelse, med beaktande av jamstilldhet mellan kvinnor och mén. Stod
kan ges till initiativ som begrundar orsakerna till de totalitira regimerna i Europas nutidshistoria (sdrskilt, men inte bara,
nazismen, som ledde till forintelsen, fascismen, stalinismen och totalitira kommunistregimer) och som hedrar minnet av
offren for deras brott. Detta programomrdde kommer dven omfatta verksamhet som giller andra avgérande 6gonblick
och viktiga hallpunkter i Europas nutidshistoria. Sarskilt foretride ska ges t insatser som uppmuntrar till tolerans, 6mse-
sidig forstdelse, interkulturell dialog och forsoning som ett sitt att ga vidare och bygga framtiden, sirskilt for att forsoka
nd ut till de yngre generationerna.

Som vigledning kan ndmnas att cirka 20 % av programmets sammanlagda budget kommer att anslds till detta program-
omrade.

PROGRAMOMRADE 2: Demokratisk delaktighet och medborgarengagemang

Detta programomradet ska stodja verksamhet som ror medborgarengagemang i bredast mojliga bemirkelse, och ska
sarskilt fokusera pa att skapa metoder for att sikerstilla att dtgdrder som finansieras har en bestdende effekt.

Foretrdde ska ges till initiativ och projekt som har en koppling till unionens politiska agenda.

Programomradet kan dven omfatta projekt och initiativ som skapar forutsittningar for omsesidig forstdelse, interkulturell
dialog, solidaritet, samhillsengagemang och frivilligarbete pa unionsniva.

Mycket dterstdr att gora for 6ka ungdomars demokratiska delaktighet och kvinnors deltagande i det politiska och ekono-
miska beslutsfattandet. De som fattar beslut som pédverkar méinniskors liv bor lyssna mer pé och ta hinsyn till deras
roster.

Som vigledning kan ndmnas att cirka 60 % av programmets sammanlagda budget kommer att anslds till detta program-
omrdade.

OVERGRIPANDE INSATS: Tillvaratagande
Denna insats kommer att omfatta programmet som helhet och gilla bdde programomréadena 1 och 2.

Insatsen ska stodja initiativ som forbittrar resultatens Gverforbarhet, ger bittre avkastning pé investeringar och gor att
man kan dra storre lirdomar av tidigare erfarenheter. Syftet med denna insats ar att ytterligare tillvarata och anvinda
resultaten av de initiativ som lanseras for att sikerstilla en bestdende effekt.

Den ska omfatta kapacitetsuppbyggnad, dvs. utveckling av stodatgirder for utbyte av bésta praxis, for att samla in de
lirdomar som gors av intressenter pa lokal och regional nivd, inbegripet offentliga myndigheter, samt for att utveckla
nya firdigheter, till exempel genom utbildning. Det sistndimnda kan omfatta utbyten mellan motparter, fortbildning for
larare och till exempel utveckling av IKT-verktyg som ger information om organisationer/projekt som fir stod fran
programmet.

Som vigledning kan nidmnas att cirka 10 % av programmets sammanlagda budget kommer att anslds till denna insats.
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II. PROGRAMMETS FORVALTNING

Programmet kommer att utveckla principen om flerdriga partnerskap baserade pd overenskomna mal och bygga pé
analys av uppnddda resultat, sd att det gagnar bade det civila samhallet och unionen.

Projekt som kan fa stor inverkan, i synnerhet projekt som har en direkt koppling till unionens politik och syftar till att
uppmuntra deltagande i utformningen av unionens politiska agenda, ska oavsett storlek i regel ha foretride vid bevil-
jandet av bidrag. S& lingt som mojligt kommer den geografiska balansen att beaktas.

Programmet och de flesta av insatserna far forvaltas centralt av ett genomf6randeorgan.

Alla insatser ska vara griansoverskridande eller ha en europeisk dimension. Insatserna kommer att frimja medborgarnas
rorlighet och tankeutbytet inom unionen.

Etablering av kontaktnit och inriktning pd multiplikatoreffekter, inbegripet anvindning av aktuell IKT och aktuella
sociala medier, sirskilt for att nd ut till de yngre generationerna, dr viktiga inslag, som ska aterspeglas i bade typen av
verksamhet och de olika organisationer som deltar. Samverkan och synergi mellan olika typer av intressenter som deltar
i programmet ska starkt uppmuntras.

Programmets budget fir dven ticka de utgifter i samband med forberedelser, uppf6ljning, Gvervakning, revision och
utvirdering som dr direkt nodvindiga for forvaltningen av programmet och forverkligandet av dess mal, sidrskilt studier,
moten, informations- och publikationsverksamhet, utgifter i samband med IKT-ndtverken for utbyte av information och
alla ovriga utgifter for administrativt eller tekniskt stod som kommissionen kan besluta om for programmets forvaltning.

Programmets totala administrativa utgifter kommer att std i proportion till de uppgifter som omfattas av programmet.

Kommissionen kan dven vid behov bedriva informations-, publikations- och spridningsverksamhet och darigenom siker-
stilla en bred kunskap om och stor genomslagskraft for de verksamheter som stods genom programmet.

Den budget som anslds kan dven tdcka institutionell kommunikation av unionens politiska prioriteringar.

Cirka 10 % av programmets totala budget kommer att anslds till programmets forvaltning.

1. UPPFOLJNING

De resultat som efterstrivas genom programmet beskrivs i de sirskilda mélen i artikel 2. Framstegen ska matas med
hjdlp av bland annat foljande resultatindikatorer:

Sarskilt méal 1: Att oka medvetenheten om hédgkomst, unionens gemensamma historia och gemensamma virderingar
samt unionens syfte, nimligen att frimja freden, unionens virden och folkens vilfird, genom att stimulera debatt, reflek-
tion och utvecklingen av nitverk.

Resultatbaserade indikatorer:

— Antalet direkta deltagare.

— Antalet personer som indirekt nds av programmet.
— Antalet projekt.

— Projektansokningarnas kvalitet och den utstrackning i vilken resultaten av utvalda projekt ytterligare kan anvindas/
overforas.

— Andelen forstagdngssokande.

Sarskilt mél 2: Att uppmuntra medborgarnas demokratiska deltagande p& unionsnivd genom att 6ka deras kunskaper
om unionens politiska process och skapa forutsittningar for samhillsengagemang och frivilligarbete pd unionsniva.
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Resultatbaserade indikatorer:

— Antalet direkta deltagare.

— Antalet personer som indirekt nds av programmet.

— Antalet deltagande organisationer.

— Stodmottagarnas uppfattning om unionen och dess institutioner.

— Projektansokningarnas kvalitet.

— Andelen forstagangssokande.

— Antalet grinsoverskridande partnerskap, diribland olika slags intressenter.
— Antalet nitverk av vinorter.

— Antalet initiativ for uppfoljning av programstodd verksamhet pa lokal eller europeisk niva och kvaliteten pé dessa.
— Aktiviteternas geografiska tickning:

i) Jamforelse mellan andelen projekt som liggs fram av en medlemsstat i egenskap av huvudpart och dess befol-
kningsandel i férhéllande till unionens totala befolkning.

ii) Jamforelse mellan andelen projekt som viljs ut per medlemsstat i egenskap av huvudpart och dess befolkning-
sandel i forhallande till unionens totala befolkning.

iif) Jamforelse mellan andelen projekt som liggs fram av en medlemsstat i egenskap av huvudpart eller medpart och
dess befolkningsandel i forhéllande till unionens totala befolkning.

iv) Jamforelse mellan andelen projekt som viljs ut per medlemsstat i egenskap av huvudpart eller medpart och dess
befolkningsandel i forhéllande till unionens totala befolkning.

IV. KONTROLLER OCH REVISIONER
For projekt som viljs ut i enlighet med denna forordning kommer ett revisionssystem baserat pé stickprov att faststillas.

Stodmottagarna ska gora alla styrkande handlingar i samband med utgifter under fem ar efter den sista utbetalningen av
stod tillgdngliga for kommissionen. Stodmottagarna ska i forekommande fall se till att styrkande handlingar som innehas
av dennes partner eller medlemmar gors tillgangliga for kommissionen.
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